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INSTRUCOES DE INSTALACAO

O DXS-31 é um transmissor fixo, alimentado por bateria e projetado para ser usado com
um receptor de alarme. O transmissor pode ser usado numa variedade de aplicagbes de
sensores remotos sem fio. Disparando o transmissor través do seu interruptor magnético
interno, um interruptor externo ou um detetor de quebra de vidro, ele envia um sinal sem
fio digitalmente codificado para o receptor.

O codigo digital no formato DXS permite mais de um milhdo de cédigos possiveis. Os
transmissores DXS sdo pré-codficados de fabrica com diferentes cddigos, portanto, a
configuracdo em campo nao é necessdria. O DXS-31 pode enviar 4 diferentes sinais:
alarme, restaurado, bateria fraca e estado.

Para maior versatilidade, qualquer transmissor pode ser programado para qualquer canal
do receptor. O receptor deve ser programado para receber o cédigo do transmissor antes
do sistema ser instalado e operado. Veja as instrucdes do receptor para detalhes de
programacgao.

Numa instalacdo tipica, o ima é montado na porta ou janela e o transmissor € montado
no marco. Quando o ima se distancia mais de um centimetro do transmissor, um sinal de
alarme é enviado. Quando o ima retorna para sua posicao, um sinal de restaurado é
enviado. Alarme e restauro podem também serem enviados por contatos externos
conectados ao transmissor por fios. Pressionando a caixa, o transmissor envia uma trans-
missao de teste que atualiza o receptor para o estado atual dos contatos e acende o LED
indicador.

Quando a caixa do transmissor estiver aberta, o indicador de transmissao acende cada
vez que a unidade envia um sinal de alarme ou restauro. O LED indicador é desativado
quando a caixa esta fechada (exceto para testes de transmissao). O indicador vai piscar
durante a operacao e quando a bateria estiver baixa.

ABRINDO A CAIXA

REMOVA ATAMPA INTRODUZINDO A PONTA DE
UMA CHAVE DE FENDA PEQUENA NA RANHURA (NO
LADO MAIS ALTO DO TRANSMISSOR) E GIRANDO.
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INSTRUCOES DE INSTALACAO

O transmissor é alimentado por duas baterias de lithium de 3 volts #2032 com uma expecta-
tiva de vida de 3 anos. A cada hora, 0 DXS-31 transmite seu estado para o receptor. O sinal de
hora em hora atualiza o receptor sobre as condi¢dées do transmissor. Através do monitora-
mento do estado do transmissor, o receptor pode identificar se o transmissor esta com a
bateria fraca ou se deixou de operar. Somente os receptores do tipo DXS podem monitorar o
estado dos transmissores.

Um terminal com 3 contatos permite a conexdo de contatos do tipo Normalmente Fechado
(NF) ou Normalmente Aberto (NA). Um jumper interno seleciona que tipo de entrada serd
usada. As opgdes sao: somente interruptor interno, somente interruptor externo, interruptor
interno e externo, e sensor de quebra de vidro.

Um outo jumper interno seleciona a transmissao do cédigo do tipo imediato ou com atraso.
O jumper ndo atrasa a transmissao do sinal, na realidade ele altera o c6digo enviado para que
o receptor processe este sinal como vindo de uma entrada/saida que necessita de retardo.

O transmissor possui uma base com dispositivo de engate rapido para facilitar a instalagao.
O ima pode ser ajustado em quatro posicdes de altura. Um espagador de 6 mm também é
fornecido para encaixe na base do ima.
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EXEMPLO DE INSTALAGCAO

PORTA DE ABERTURA ESQUERDA JANELA DE CORRER

TRANSMISSOR
MONTADO NO
MARCO DA PORTA

IMA MONTADO NA
MOLDURA DA JANELA
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NA PORTA

PORTA DE ABERTURA DIREITA JANELA DE 2 FOLHAS

TRANSMISSOR
MONTADO NO TRANSMISSOR
MARCO DA PORTA MONTADO NO
MARCO DA JANELA
A PARTE MENOR IMA MONTADO
: DO TRANSMISSOR NA FOLHA DA
IMA MONTADO PARA BAIXO JANELA

NA PORTA




FIXACAO DO TRANSMISSOR

FIXE A BASE DE MONTAGEM
USANDO OS PARAFUSOS OU
A FITA DUPLA FACE FORNECIDA
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PARTE INFERIOR (MAIS DE UM ESPACADOR
DA CAIXA DO PODER SER USADO PARA
TRANSMISSOR OBTER UMA ALTURA MAIOR)-

CONECTANDO OS INTERRUPTORES EXTERNOS
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ENTRADA PARA QUEBRA DE ESTAR FECHADOS PARA EEN ESTAR FECHADOS PARA USAR O INTERRUPTOR INTERNO
VIDRO ESTAO SEMPRE ATIVOS RESTAURAR O CIRCUITO RESTAURAR O CIRCUITO EEXTERNO (VEJA NOTA)
CONECTANDO O SENSOR EXTERNO DE QUEBRA DE VIDRO PROGRAMANDO O RECEPTOR

CONETE OS FIOS DO SENSOR

DE QUEBRA DE VIDRO
“NORMALMENTE ABERTO”
AOS TERMINAIS 2 e 3

PASSE OS FIOS PELO
ORIFICIO NA CAIXA

REMOVA O JUMPER
DESTES PINOS

COLOQUE O JUMPER
NESTES PINOS

NOTA: ESTE TRANSMISSOR FOI
PROJETADO PARA SER USADO COM O
SENSOR PARA QUEBRA DE VIDRO
“WINDOW BUG” DA UNITED SECURITY.
OUTROS TIPOS DE SENSORES NAO
FORAM TESTADOS.

SUBSTITUINDO AS BATERIAS

QUANDO O INDICADOR DE

TRANSMISSAO PISCAR DURANTE
A TRANSMISSAO OU QUANDO O

RECEPTOR INDICAR BATERIA

FRACA, AS BATERIAS DEVEM SER

SUBSTITUIDAS.

1. REMOVA O PARAFUSO DE
FIXACAO DA BATERIA.

2. REMOVA O GRAMPO DA
BATERIA.

3. SUBSTITUA AS BATERIAS POR

DUAS BATERIAS DO TIPO 2032 (O

LADO POSITIVO PARA CIMA)
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GRAMPO DA BATERIA

?
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GRAMPO
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NOTA: O INDICADOR DE TRANSMISSAO
SOMENTE IRA ACENDER DURANTE A
TRANSMISSAO QUANDO A CAIXA ESTIVER
ABERTA (OU QUANDO A CAIXA FOR
PRESSIONADA PARA TESTE).

1. COLOQUE O RECEPTOR NO MODO
DE PROGRAMAGAO OU “APRENDER’.

2. ATIVE O TRANSMISSOR ABRINDO A
PORTA OU A JANELA.

; 3. VERIFIQUE SE O RECEPTOR ACEITOU
== O SINAL.

’ 4. RECOLOQUE A CAPA DO TRANSMIS-
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0 INDICADOR DE TRANSMISSAO
DEVER ESTARA ACESO QUANDO

APORTA /JANELA ESTIVER ABERTA SOR QUANDO ENCERRADO
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“Este equipamento opera em crdter secunddrio,
isto é, ndo tem direito a prote¢do contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estacées de
mesmo tipo, e ndo pode causar interfréncia a
sistemas operando em cardter primdrio.”
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